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Ausschau nach der Bananen-
schale, die mir den Streich ge-
spielt haben mochte, erblickte
aber nur einen Spucker von al-
lerdings imponierender Grosse.
Da dachte ich, der "‘Amerikaner
spucke, um den Ausldnder zu Fall
zu bringen.

Spiter reiste ich nach London
und begehrte dort das beriich-
tigte Whitechapel-Quartier zu be-
sichtigen. Mein Geldtdschchen
hielt ich, dem Rat meiner Freunde
folgend, fest unter den Arm ge-
klemmt, sodass meine elegantbe-
handschuhte Hand vorne auf der
Brust lag, Auf einmal schwirrte
etwas durch die Luft und auf
meiner Hand klebte ein Spucker
von einer Giite! ... (aber ich will
nicht, dass dem Leser auch tage-
lang der Appetit vergeht, wie da-
mals mir). In Whitechapel, sah
ich, schwirren einem die Spucker
wie Tennisbille um den Kopf.

Langere Zeit ruhte das Spuck-
problem, bis ich dann nach Italien
reiste. Auf einem kleinen Sta-
tionchen wartete ich lange ver-
gebens auf den Zug, der mich
fahrplanmissig nach Venedig brin-
gen sollte. Mit meinem schénsten
Schul-Italienisch fragte ich dann
schliesslich den diensthabenden
Perronchef: «Quando-arrivo - -
il treno?» Lange und nachdenk-
lich schaute er auf die Geleise,
dann fingen sich seine Backen an
zu drehen und mit Elan schnellte
er einen machtigen Spucker auf
den Perron. Hierauf wischte er
sich umstidndlich den Mund und
dann antwortete er: «Subito, Si-
gnora.» — Als ich dann in Ve-
nedig eintraf, bat ich am Canale
Grande einen schmucken Gondo-
liere: «Prego un gondolo.» Dazu
schenkte ich ihm einen meiner
schonsten Augenaufschliage, die

bis jetzt beim Manne immer ein-
geschlagen hatten. Er aber sah
mir verdrgert in die blauen Au-
gen, spuckte spitz und scharf in
das Wasser, legte mir die Hand
auf die Schulter und sagte: «Si
dice una gondola, Signora.» —
Irgendwie und irgendwo muss das
Spucken mit dem Denkprozess
zusammenhingen, dachte ich da.

Aber in die Schweiz zuriickge-
kehrt, fand ich, dass der Mann
am heftigsten und ausgiebigsten
spuckt, wenn er nicht ans Den-
ken denkt, denn sonst wiirde er
es nicht tun vom dritten Stock
herunter, zum Fenster heraus,
vom Balkon herab, zum Auto
hinaus, ins Eglisee und ins Ziir-
cher Strandbad, auf den Perser
und neben den Spucknapf,

Einst sah ich eine Dame in eine
Seitengasse verschwinden, sich
dort scheu umblicken — und
schliesslich unter einen Torbogen
treten, Ich schlich ihr nach, wéh-
nend, sie bei einer Kindsausset-
zung oder dhnlichem Verbrechen
zu ertappen, aber ich {iberraschte
sie bloss im Spuck-Flagranti.

Die Frau spuckt eben nie ge-
dankenlos; ihre streng pazifistisch
eingestellte Gemiits-Veranlagung
verbietet es ihr, das Jammertal
Erde durch derartige Unarten,
die sie geradesogut bleiben las-
sen kann, noch ungeniessbarer zu
machen,

Ich hiatte nun aus Riicksicht
auf den Mann dies Problem mit
ins Grab genommen, da ja mit
dem Tragen der kurzen Récke
eine gewisse Wurstigkeit ihm ge-
geniiber mich erfasst hatte. Aber
als ich jiingst am Kino vorbeiging
und mich aus der Héhe die méch-
tigen Lettern anstarrten: «Wa-
rum lichelst Du Mona Lisa?»,
da stand es wieder vor mir, gross,
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driuend, quilend! Meine Augen ruhten auf
den hisslichen runden, eckigen, flachen ekli-
gen Dingern auf dem Trottoir, glitten dann
bekiimmert um den Saum meiner langstiligen

Toilette — und fiillten sich mit tranigem
Wasser,
Sag mir, warum speuzest Du Mann?
Valeriana

Ratgeber fiir
ungesdidite Liebhaber

Es wir' die Ehe wirklich ein Vergniigen,
fiel's keinem ein, das andre zu betriigen!

Gesetze wurden wahrlich nur geschrieben
Zur Warnung vor geschickten Taschendieben.

Dass keiner dir am Zuckerherzen nasche,
trag es nie offen in der Westentasche!

Ward trotz der Warnung dir das Herz gestohlen,
schick nie dein Weib, die Polizei zu holen!

Und tat dein eignes Ungeschick dir leid,
sprich stets zum Schatz: «Ich habe keine Zeit!»
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